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European Forum Alpbach 2017
Conflict and Cooperation Konflikt und Kooperation

16.08.–01.09.2017

Cultural Programme Kulturprogramm 16.08.–01.09.2017

Seminar Week Seminarwoche 16.–22.08.2017

Tyrol Days Tiroltage 19.–20.08.2017

Health Symposium Gesundheitsgespräche 20.–22.08.2017

Higher Education Symposium Hochschulgespräche 23.08.2017

Technology Symposium Technologiegespräche 24.–26.08.2017

Legal Symposium Rechtsgespräche 27.–29.08.2017

Political Symposium Politische Gespräche 27.–29.08.2017

Economic Symposium Wirtschaftsgespräche 29.–31.08.2017

Financial Market Symposium Finanzmarktgespräche  31.08.–01.09.2017

Built Environment Symposium Baukulturgespräche 31.08.–01.09.2017

Co-Organiser
EVTZ – European Region Tyrol – South Tyrol – 
Trentino

 

Supporting Partners

Alpbacher Bergbahnen 
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Chamber of Commerce of Tyrol, Chamber of Com-
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Andreas Altmann Management Center Innsbruck 
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Franz Fischler European Forum Alpbach

Francesca Valentini Club Alpbach Trentino

Giuseppe Zorzi Autonomous Province of Trento

Helga Fritsch Innsbruck Medical University

Jens Woelk University of Trento

Julia Osl Club Alpbach Tirol

Julia Sandrini Club Alpbach South Tyrol

Konrad Bergmeister Free University of Bozano/Bozen

Marina Schett Province of the Tyrol

Matthias Fink Joint Office of the European Region Tyrol - South Tyrol - Trentino

Martin Kubat Club Alpbach Tyrol

Sabine Schindler University of Innsbruck

Tilmann Märk University of Innsbruck

Werner Stuflesser European Academy of Bolzano/Bozen
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Mobility has always required a special 
effort in the Alps. Passes and transit 
routes are the main arteries through 
which traffic runs, allowing the economy 
to breathe and making accessible this 
important area of recreation in the heart 
of Europe. Now, more than ever, people 
use their cars to move from point A to 
point B in this European region. The 
volume of traffic is growing and with it, 
the environmental impact and conflicts. 
What sustainable modes of transport 
make sense in Alpine regions and which 
measures could encourage more people 
to use them? Where should policy-makers 
impose regulations and what are the pos-
sible impacts of infrastructure projects or 
digitisation?

Mobilität im Alpenraum war schon 
immer mit besonderen Anstrengungen 
verbunden. Pässe und Transitwege sind 
die zentralen Adern, durch die der Haupt-
verkehr fließt, die diesen wichtigen Erho-
lungsraum Europas erschließen und die 
Wirtschaft florieren lassen. Gegenwärtig 
nutzen mehr Menschen denn je das Auto, 
um in der Europaregion von A nach B 
zu kommen. Das Verkehrsaufkommen 
schwillt ständig weiter an – und mit ihm 
die Umweltbelastungen und Konflikte. 
Welche nachhaltigen Verkehrskonzepte 
machen im Alpenraum Sinn und was 
kann die Menschen dazu bewegen, auf 
diese umzusteigen? Wo muss die Politik 
lenkend eingreifen und welche Rolle 
spielen Infrastrukturgroßprojekte und 
Digitalisierung?
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Time Table / Zeitplan

Saturday, 19.08.2017
10:00-14:00 Working group of young researchers Plenary
17:30-19:00 “On wanderings. Plants and other miracles of integration” Culture

Sunday, 20.08.2017
5:00-8:00 Sunrise hike to Wiedersberger Horn Social
9:00-10:00 Holy Mass Social
10:00-11:00 Opening ceremony of the European Forum Alpbach Plenary
11:00-12:30 Snack Social
12:30-13:00 Presentation of the Euregio young researchers’ award 2017 Plenary
13:00-16:00 Presentation and discussion of the results of EuregioLab Plenary
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PLENARY SESSIONS
Saturday, 19.08.2017 Plenary
10:00–14:00 HEISS- UND ROGGER-SAAL WORKING GROUP

Working group of young researchers 
JungforscherInnen-Arbeitskreis
SIMULTANEOUS TRANSLATION

Young researchers with a connection to the European region will present the conclu-
sions of their research on the topic of this year's Tyrol Days "Sustainable mobility in the 
European region" to a panel of judges. They were nominated as finalists for the Euregio 
Young Researchers' Award in a selection round prior to the Tyrol Days.

Junge ForscherInnen mit Bezug zur Europaregion präsentieren vor einer fachkundigen Jury ihre 
Forschungsergebnisse zum diesjährigen Thema der Tiroltage „Nachhaltige Mobilität in der Euro-
paregion“. Sie wurden als FinalistInnen des Euregio-JungforscherInnen-Preises im Vorfeld ermittelt.

Chair Matthias Fink Gemeinsames Büro der Europaregion Tirol-Südtirol-Trentino, Bozen/Bolzano

Sunday, 20.08.2017 Plenary
10:00–11:00 DORFPLATZ OPENING

Opening ceremony of the European Forum Alpbach 
Feierliche Eröffnung des Europäischen Forums Alpbach
SIMULTANEOUS TRANSLATION

Decision-makers and guests from the entire Euroregion Tyrol – South Tyrol – Trentino 
as well as the participants of the European Forum Alpbach and the Alpbach hosts will 
open this year's Forum together.

EntscheidungsträgerInnen und Gäste aus der gesamten Europaregion Tirol – Südtirol – 
Trentino sowie die TeilnehmerInnen des Europäischen Forums Alpbach und die Alpbacher 
GastgeberInnen eröffnen gemeinsam das diesjährige Forum.

Welcome Franz Fischler President, European Forum Alpbach, Vienna
Markus Bischofer Mayor, Alpbach
Arno Kompatscher Governor, Autonomous Province of Bolzano/Bozen
Günther Platter Governor, Province of Tyrol, Innsbruck
Ugo Rossi Governor, Autonomous Province of Trento

Sunday, 20.08.2017 Plenary
12:30–13:00 ELISABETH-HERZ-KREMENAK-SAAL PANEL

Presentation of the Euregio young researchers’ award 
2017 
Verleihung des Euregio-JungforscherInnen-Preises 2017
SIMULTANEOUS TRANSLATION

Chair Konrad Bergmeister President, Free University of Bozen/Bolzano

13:00–16:00 ELISABETH-HERZ-KREMENAK-SAAL PANEL

Presentation and discussion of the results of Euregio-
Lab 
Präsentation und Diskussion der Ergebnisse des EuregioLabs
SIMULTANEOUS TRANSLATION

More than 20 experts from academia and business from the entire European region 
have worked on the topic of this year's Tyrol Days "Sustainable mobility in Alpine 
regions". In a number of working groups they have compiled a catalogue of ideas, which 
they present to the participants and discuss with decision-makers.

Über 20 ExpertInnen aus Wissenschaft und Wirtschaft aus der Europaregion haben sich 
mit dem Thema der Tiroltage „Nachhaltige Mobilität in alpinen Regionen“ beschäftigt. 
In mehreren Arbeitsrunden haben sie einen Ideenkatalog erarbeitet, den sie den Teilneh-
merInnen vorstellen und mit EntscheidungsträgerInnen diskutieren.

Introduction Peter Bussjäger Professor, Political and Administrative Sciences, Institute of Public Law and 
Research Centre for Federalism, University Innsbruck; Director, Institute of 
Federalism, Innsbruck

Introduction Helmuth Moroder Mobility Expert, Bolzano/Bozen
Introduction Siegfried Walch Head of Department, Nonprofit, Social & Health Management, MCI Manage-

ment Center Innsbruck
Arno Kompatscher Governor, Autonomous Province of Bolzano/Bozen
Günther Platter Governor, Province of Tyrol, Innsbruck
Ugo Rossi Governor, Autonomous Province of Trento

Chair Franz Fischler President, European Forum Alpbach, Vienna
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CULTURAL PROGRAMME
Saturday, 19.08.2017 Culture
17:30–19:00 VERNISSAGE

“On wanderings. Plants and other miracles of integration” 
„Auf Wanderschaft. Pflanzen und andere Integrationswunder“
IN COOPERATION WITH AMBRAS CASTLE INNSBRUCK, UNIVERSITY OF INNSBRUCK, UNIVERSITY OF NATURAL RE-

SOURCES AND LIFE SCIENCES, VIENNA

GERMAN LANGUAGE

The geranium is deeply rooted in Alpbach’s townscape. But did you know that the beloved 
plant started its journey in South Africa, and was brought to Austria by the Dutch in the 17th 
century? Alongside the geranium, many plants have their origin far outside of Europe. Learn 
more about them on the botanic walkabout through the village and its gardens. Get to know 
the amazing stories of gardeninhabitants, who have become naturalized a long time ago.

Keine andere Pflanze ist so fest im Ortsbild Alpbachs verankert wie die Geranie. Dass sie im 17. 
Jahrhundert von den Niederländern aus Südafrika nach Europa gebracht wurde, wissen allerdings 
nur die wenigsten. Doch nicht nur die Geranie zählt zu den Pflanzen, deren Wurzeln in alle Welt 
reichen. Erfahren Sie mehr auf dem botanischen Kunstpfad, der Sie durch Alpbach und in seine 
Gärten führt und von fantastischen Geschichten längst eingebürgerter Gartenbewohner erzählt.

Franz Fischler President, European Forum Alpbach, Vienna
Hubert Hasenauer Head, Institute of Silviculture, University of Natural Resources and Life Sciences, 

Vienna
Cäcilia Lechner-Pagitz Public relations Botanical Garden, Institute of Botany, University of Innsbruck
Konrad Pagitz Head and delegate of neophyte affairs in Tyrol; Assistant Lecturer, Institute of 

Botany, University of Innsbruck
Katharina Seidl Curator, Head of Education, Collections of Schloss Ambras, Innsbruck

SOCIAL PROGRAMME
Time table / Zeitplan

Sunday, 20. 08 2017
5:00-8:00 Sunrise hike to Wiedersberger Horn Social
9:00-10:00 Holy Mass Social
11:00-12:30 Snack Social

Sunday, 20.08.2017 Social
5:00–8:00 TALSTATION WIEDERSBERGERHORNBAHN HIKE

Sunrise hike to Wiedersberger Horn 
Sonnenaufgangswanderung auf das Wiedersberger Horn
SUPPORTED BY ALPBACHER BERGBAHNEN

GERMAN LANGUAGE

Toni Innauer Former Austrian Ski Jumper, Innsbruck

9:00–10:00 KIRCHE HOLY MASS

Holy Mass 
Heilige Messe
GERMAN LANGUAGE

Franz Bachmaier Priest, Alpbach

11:00–12:30 OTTO-MOLDEN-FOYER RECEPTION

Snack 
Jause
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Further Information

Culture / Kultur
If you consider the Congress Centrum Alpbach an attraction from the outside, wait until you experience 
what it has to offer on the inside. Home to one of the most innovative acoustic technologies, called “active 
acoustics”, even a solo artist sounds as impressive as a whole orchestra. Aside from musical highlights you 
can also look forward to a carefully selected cultural programme including interventions and performances 
from film, photography, carabet and literature. All Symposia will also open with a cultural impulse.
Allein schon architektonisch ist das Congress Centrum Alpbach ein Blickfang. Doch die wahre Musik spielt im In-
neren, beherbergt es doch eine „Aktive Akustik“. Dadurch hören sich Solisten genauso gut an wie ganze Orches-
ter. Freuen Sie sich neben musikalischen Höhepunkten auf ein erlesenes Kulturprogramm mit Interventionen und 
Performances aus Film, Fotografie, Kabarett und Literatur. Alle Alpbacher Gespräche werden mit künstlerischen 
Impulsen eröffnet. www.alpbach.org/art

Registration / Anmeldung
For all of the events mentioned below, we ask for your registration online at www.alpbach.org. For all 
events of the cultural programme, registration is not necessary. You can take part in any event of the cul-
tural programme, irrespective of your registration for the official conference programme.
Für alle unten angegebenen Veranstaltungen ersuchen wir um Ihre Anmeldung online unter www.alpbach.org. 
Alle Veranstaltungen des Kulturprogramms können, unabhängig von Ihrer Registrierung für das offizielle Konfe-
renzprogramm, ohne Anmeldung besucht werden.

Participation Fees / Tagungsgebühren
Seminar Week, Health Symposium, Technology Symposium, Political Symposium, Legal Symposium 
Economic Symposium, Financial Market Symposium or Built Environment Symposium 
Seminarwoche, Gesundheitsgespräche, Technologiegespräche, Politische Gespräche, 
Rechtsgespräche, Wirtschaftsgespräche, Finanzmarktgespräche oder Baukulturgespräche EUR 800,-  

Tyrol Days, Higher Education Symposium / Tiroltage, Hochschulgespräche EUR 0,- 

Entire Forum / Gesamtes Forum EUR 1.400,- 

Single Day (per event) 50% of the applicable participation fee  
Tageskarte (pro Veranstaltung) 50% der zutreffenden Tagungsgebühr

When booking more than one event: 50% discount on all additional events (with lower fee, if applicable).  
These fees do not include travel expenses, accommodation or meals. Cancellation fees: EUR 50.– until 
31.07.2017. From 01.08.2017 until start of booked event: 50%, thereafter 100% of applicable  
participation fee. 
Bei Anmeldung zu mehr als einer Veranstaltung: 50% Ermäßigung für jede weitere (ggf. günstigere) Veranstal-
tung. Die Tagungsgebühren verstehen sich exklusive Anreise, Verpflegung und Unterkunft. Stornogebühren: 
EUR 50,- bis 31.08.2017, bei Stornierung ab 01.08.2017 bis zum Beginn der gebuchten Veranstaltung: 50%, 
danach 100% der Tagungsgebühr. 

Accommodation / Zimmerreservierung
Please make a reservation directly with one of the Alpbach guesthouses or hotels (www.alpbach.at), or 
use the booking form (www.alpbach.org) to make a reservation through the regional tourist board. 
Bitte wenden Sie sich direkt an einen der Alpbacher Hotel- und Pensionsbetriebe (www.alpbach.at) oder schicken 
Sie das Zimmerreservierungsformular (www.alpbach.org) an den regionalen Tourismusverband.
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Contact / Kontakt
Franziska Werkner
European Forum Alpbach
Franz-Josefs-Kai 13/10
1010 Vienna, Austria
T +43 (1) 718 17 11-27
F +43 (1) 718 17 01
franziska.werkner@alpbach.org
www.alpbach.org

Imprint / Impressum
Programme as of / Stand: 24.07.2017
Published by / Herausgeber: Europäisches Forum 
Alpbach gemeinnütziger Verein, Wien
Design: WHY.




